NACIONES UNIDAS
TERCERA COMISION

2R\ G I A
‘;’ enera celebrada efngJeSvE(}aSslon

———— .
. c 16 de noviembre de 1995
QUINCUAGESIMO PERIODO DE SESIONES a las 10.00 horas

Documentos Oficiales Nueva York

ACTA RESUMIDA DE LA 292 SESION

Presidente : Sr. TSHERING (Bhutan)

SUMARIO

TEMA 107 DEL PROGRAMA: ADELANTO DE LA MUJER_(continuacion

TEMA 165 DEL PROGRAMA: APLICACION DE LOS RESULTADOS DE LA CUARTA CONFERENCIA
MUNDIAL SOBRE LA MUJER: ACCION PARA LA IGUALDAD, EL DESARROLLO Y LA PAZ
(continuacién )

La presente acta esta sujeta a correcciones. Dichas correcciones deberéan enviarse, con la firma o@lﬂr GENERAL
miembro de la delegacion interesagtagentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaciof\/C.3/50/SR.29
a la Jefa de la Seccion de Edicién de Documentos Oficiales, oficina DC2-794, 2 United Nations Plaza,
e incorporarse en un ejemplar del acta. 6 de Iebrero de 1996
ESPANOL

Las correcciones se publicaran después de la clausura del periodo de sesiones, en un documentoQR|GINAL: FRANCES
separado para cada Comision.

95-82323 (S)



A/C.3/50/SR.29
Espafiol
Pagina 2

Se declara abierta la sesién a las 10.20 horas

TEMA 107 DEL PROGRAMA: ADELANTO DE LA MUJER_(continuacioh (A/50/3, A/50/38,
A/50/110, A/50/163, A/50/215-S/1995/475, A/50/257/Rev.1-E/1995/61/Rev.1,

A/50/346, A/50/369, A/50/378, A/50/398, A/50/425-S/1995/787, A/50/538, A/50/691,
A/50/747-E/1995/126; A/ICONF.177/20)

TEMA 165 DEL PROGRAMA: APLICACION DE LOS RESULTADOS DE LA CUARTA CONFERENCIA
MUNDIAL SOBRE LA MUJER: ACCION PARA LA IGUALDAD, EL DESARROLLO Y LA PAZ
(continuacion ) (A/50/744)

1. El PRESIDENTE sefiala a la atencion de la Tercera Comision el documento
A/C.3/50/L.1/Add.1/Rev.3 en el que se detalla el estado de la documentacion.

Las dificultades financieras que afligen actualmente a las Naciones Unidas han
motivado una reduccion de los servicios y no cabe esperar que la situacion

mejore en el futuro préximo. El Presidente agradece a los miembros de la

Tercera Comision por la comprensiébn que han demostrado y espera que, a pesar de
la tardanza en la publicaciéon de los documentos que les ha obligado a

interrumpir su labor, la Comision pueda desempefar sus funciones con resultados
positivos.

2. La Sra. REGAZOLI (Argentina), en relacion con el tema 107 del programa,
dice que su delegacién ha decidido encargarse de hacer distribuir el texto de su
intervencién sobre este tema a fin de ganar tiempo.

3. El Sr. COLOMA (Chile) dice que la Conferencia celebrada en Beijing ha
mostrado una consolidacién en la toma de conciencia mundial sobre la

existencia de diversas formas de discriminacién de la mujer y de la necesidad de
superarlas para permitirle una insercion mas equitativa en el desarrollo.

La responsabilidad principal de la aplicacion de los resultados de la

Conferencia recae en los Estados, que deben velar por el cumplimiento de los
compromisos asumidos en el marco de la Plataforma de Accién.

4. Resuelto a respetar dichos compromisos, Chile cred el Servicio Nacional de
la Mujer, entidad con rango ministerial encargada de coordinar, planificar y
proponer politicas y programas en favor de la mujer. En el Plan de igualdad de
oportunidades, elaborado por dicho Servicio, se abordan las esferas decisivas de
la Plataforma de Accion. Dicho Plan sienta las bases para la aplicacion de la
Plataforma en el marco de un trabajo coordinado en el plano interministerial.

Las principales esferas de acci6on son la eliminacion de la pobreza, la
educacion, el trabajo y la participacion politica y social. El éxito de las
actividades complementarias de la Conferencia exige la concertacion de esfuerzos
y, sobre todo, la eliminacién de comportamientos y actitudes mentales que
contribuyen a la discriminacion de la mujer.

5. Dentro del sistema de las Naciones Unidas, el seguimiento debe articularse
en torno a metas claras y cuantificables; por ello, el orador resalta la

importancia de la elaboracién del programa revisado de mediano plazo para todo
el sistema en la esfera del adelanto de la mujer. ElI Consejo Econdmico y Social
tendra un papel decisivo a fin de asegurar la coordinacion y la cooperacion
interinstitucionales y, a ese respecto, seria conveniente propiciar la



A/C.3/50/SR.29
Espafiol
Pagina 3

participacion de las instituciones de Bretton Woods y la Organizacion Mundial

del Comercio. No obstante, es necesario delimitar claramente las esferas de
atribuciones de cada o6rgano a fin de evitar la duplicacion de actividades y
fortalecer al maximo el mandato de la Comisiéon de la Condicién Juridica y Social
de la Mujer. Chile apoya la propuesta de establecer un cargo de categoria
superior dependiente de la Oficina del Secretario General, cuyo titular habria

de asesorarlo sobre las cuestiones relativas a la mujer y velaria por la

ejecucion de la Plataforma de Accién en todo el sistema. Chile toma nota de la
propuesta del Secretario General de establecer un comité de asesores de alto
nivel sobre estas cuestiones, pero, al mismo tiempo, estima que tal vez seria
conveniente examinar la propuesta en un debate amplio y con mayor profundidad.

6. La Sra. ARYSTANBEKOVA (Kazakstan) dice que la principal labor que debe
llevarse adelante tras la celebracion de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la
Mujer consiste en movilizar los esfuerzos, en todos los niveles, a fin de

asegurar la ejecuciéon de la Plataforma de Accién aprobada en la Conferencia.

En lo que respecta a los paises con economia en transicién, entre los que se
incluye Kazakstan, es importante que dichos paises puedan contar con la
asistencia de los organismos de las Naciones Unidas, en particular del UNIFEM, a
fin de elaborar programas de desarrollo econémico y social en favor de la mujer
en esa regiéon del mundo. La Subdivisibn de Promocion de la Mujer, establecida
en el ambito de la Secretaria de las Naciones Unidas, también puede desempefiar
un papel importante a ese respecto.

7. La delegacién de la Republica de Kazakstdn ha participado activamente en la
labor de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer. En el discurso que
pronuncié en la Conferencia, la Sra. Nazarbaeva, esposa del Presidente de la
Republica de Kazakstan, hizo una resefia de las dificultades que atravesaban las
mujeres de esa parte del mundo. En particular, la Sra. Nazarbaeva mencioné el
desastre ecoldgico resultante de los ensayos nucleares realizados en

Semipalatinsk, asi como la amenaza que representaba la desecacion del mar de
Aral para la salud de las poblaciones locales.

8. En el péarrafo 293 de la Plataforma de Accion se sefiala que los gobiernos
son los principales responsables de la aplicacion de la Plataforma de Accion.

Cabe destacar a ese respecto el caracter social de la reforma econémica que ha
emprendido Kazakstan. En efecto, el Gobierno ha creado un consejo encargado de
las cuestiones relativas a la familia, la mujer y la politica demografica que

tiene a su cargo, entre otras tareas importantes, la de mejorar la situacion de

la mujer en todas las esferas. Asimismo, la legislacion laboral de la Republica

ha sido concebida, entre otras cosas, con el propdsito de proteger la situacion

de empleo de la mujer. EI Servicio de empleo, creado en el ambito del Gobierno,
se encarga de velar por la proteccidon social de todas las personas sin trabajo,
con inclusién de las mujeres. En ese contexto, cabe mencionar el proyecto
puesto en marcha por la Organizacién Internacional del Trabajo y el Ministerio

de Trabajo de la Republica, titulado "Reestructuracion de la economia local y
reglamentacién de las condiciones de empleo”.

9. Kazakstdn esta resuelto a no escatimar esfuerzos para poner en practica las
decisiones que se adoptaron en Beijing, pues el progreso de la humanidad
depende, en dUltima instancia, del mejoramiento de la condicion de la mujer en el
mundo.
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10. El Sr. TESSEMA (Etiopia) expresa su satisfaccion por el hecho de que en la
Plataforma de Accion de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer se
establezcan objetivos estratégicos y medidas practicas para asegurar el

mejoramiento de la condicion de la mujer desde el presente hasta el siglo XXI.

En la Plataforma de Accion se aborda también el problema de la financiacién, que
representa un escollo para muchas de las iniciativas en favor de la mujer que se
emprenden en los paises en desarrollo. Si los gobiernos y la comunidad
internacional cumplieran sus obligaciones en esta esfera, podrian lograrse

progresos considerables en los afios que restan de este siglo.

11. Entre las esferas criticas que se abordan en la Plataforma de Accion,
Etiopia asigna gran importancia a la eliminacién de la pobreza, que ha agravado
las tradicionales practicas discriminatorias contra la mujer y ha contribuido a

su desigualdad. Solo cuando haya disminuido el nivel de pobreza podran las
mujeres disfrutar verdaderamente de sus derechos fundamentales. El derecho a
tener agua potable, una alimentacién sana y servicios de salud satisfactorios es
uno de los derechos fundamentales de la mujer que debe reconocerse. También
debe prestarse atencidn prioritaria al acceso a los sistemas de crédito, a la

tierr a y a los demas recursos.

12. La cuestion de la solucién de los conflictos armados es otra esfera de
importancia decisiva en una region como Africa, donde las mujeres son las
primeras victimas de esos conflictos. Las mujeres etiopes, que acaban de
padecer una larga y cruenta guerra, lo saben bien: sin paz no puede existir
desarrollo ni igualdad social para la mujer. Por esa razén, al aplicarse la
Plataforma de Accion en Etiopia, se daréa prioridad a las mujeres que méas han
sufrido a causa de la guerra civil.

13. La Constitucién de Etiopia, elaborada con la plena participacién de la

mujer, coloca a ésta en un plano de igualdad con el hombre en el matrimonio, en
especial, y la protege de las leyes, costumbres y practicas sexistas, ademas de
garantizar su derecho a la propieda d y a la herencia en pie de igualdad con el
hombre. La Constitucién incluye disposiciones tendientes a subsanar los males
gue han debido soportar las mujeres en el pasado y prescribe un tratamiento
privilegiado a fin de que puedan participar en la vida politica, econémica y

social del pais, asi como tener acceso a todos los cargos de los sectores

publico y privado, en la misma condicién que los hombres. Asimismo,
recientemente se aprobd una politica nacional en favor de la igualdad de la

mujer a fin de asegurar el acceso de las mujeres de las zonas rurales a los
servicios sociales basicos y reducir su carga de trabajo, asi como eliminar los
prejuicios y las practicas fundados en la superioridad del hombre.

14. No obstante, la promulgacion de leyes tendientes a reforzar la capacidad de
accion de la mujer es tan sélo el comienzo. El problema radica en asegurar la
aplicaciébn de esas leyes. A esos efectos, es preciso crear instituciones y
movilizar los recursos presupuestarios necesarios. Etiopia ha actuado conforme

a ese criterio y ha creado, en el ambito del Gabinete del Primer Ministro, una
oficina encargada de las cuestiones relativas a la mujer, cuya tarea consiste en
coordinar las actividades de las administraciones, las organizaciones no
gubernamentales y los donantes. Asimismo, las administraciones regionales, los
ministerios y los organismos del sector publico procuran, de manera general,
incluir la perspectiva de género en sus programas.
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15. Gracias al cuadro juridico e institucional mencionado, la condiciéon de la
mujer de Etiopia deberia mejorar a corto plazo, ya que el nuevo partido en el
poder se ha comprometido firmemente a promover el adelanto de la mujer en el
marco de su programa de desarrollo quinquena | y a movilizar todos los recursos
necesarios a ese respecto, dentro de los limites de sus recursos

presupuestarios. Etiopia espera finalmente que la comunidad internacional

preste asistencia a los paises que, como en su caso, estan deseosos de cumplir
los compromisos asumidos en las conferencias internacionales, en la medida en
gue dichos compromisos estén en consonancia con sus prioridades nacionales.
En efecto, los paises pobres, desgarrados por la guerra y afectados por la
sequia, entre los que debe incluirse Etiopia, s6lo podran cumplir las

obligaciones que han contraido en el plano internacional con la asistencia de

los organismos financieros internacionales y de los donantes multilaterales y
bilaterales.

16. El Sr. TELLES RIBEIRO (Brasil) dice que la Conferencia celebrada en Beijing
ofreci6 a la comunidad internacional la oportunidad de evaluar la aplicacién de

las decisiones que se han adoptado en el pasado y de proponer nuevos medios para
velar por la igualdad entre el hombre y la mujer. En la actualidad el problema
radica en la aplicaciéon de la Plataforma de Accion aprobada en la Conferencia y

en la adopcién de medidas, en los planos nacional e internacional, para alcanzar
sus objetivos. Las Naciones Unidas deben estar a la vanguardia de ese proceso.

A ese respecto, el Brasil no ha dejado de subrayar el papel excepcional que ha
desempefado la Organizacién en el proceso que llevd a la mujer a la toma de
conciencia de sus derechos. Ademas, el Brasil aument6 su contribucién

financiera al Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer (UNIFEM)

a fin de demostrar en toda su magnitud su reconocimiento por la labor del Fondo
en todo el mundo, y considera que habra de seguir cooperando estrechamente con
dicho organismo. EI Brasil apoya también las actividades que ha emprendido el
Instituto Internacional de Investigaciones y Capacitacion para la Promocién de

la Mujer (INSTRAW).

17. En muchos paises, la Plataforma de Accion que promueve la responsabilizacién
y el adelanto de la mujer sélo podra ponerse en practica si se adopta una
estrategia orientada a fortalecer el papel de la mujer en las esferas econémica

y social. La pobreza, el desempleo y la exclusiéon social son problemas que
afectan sobre todo a las mujeres. Por lo tanto, es necesario aplicar soluciones
estructurales no solo para prestar asistencia a las mujeres, sino ademas para
consolidar la democracia y promover el desarrollo. A ese respecto, se asigna
suma importancia a la ampliacion del sistema de crédito, en especial en favor de
las microempresas dirigidas por mujeres, lo que contribuird a crear empleos y
producir ingresos.

18. La educacién también representa un factor decisivo que incide en la

eliminacién de las desigualdades entre el hombre y la mujer en todo el mundo.

Las iniciativas en favor de la igualdad de oportunidades en la esfera de la

educacion, la eliminacién de la pobreza desde el presente hasta el afio 2000 y el
mayor acceso a la capacitacion profesional, a la especializacio ny alas
innovaciones cientificas y técnicas exigen esfuerzos permanentes para el logro

de un desarrollo social real. Por su parte, el Brasil ha comenzado a expresar

en hechos las recomendaciones de la Conferencia celebrada en Beijing. Con la
participacion de la sociedad civil, el Gobierno del Brasil ha iniciado un

programa de crédito en favor de las capas mas desfavorecidas de la poblacién del
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pais; los encargados de ese programa trabajan en estrecha colaboracién con el
Consejo Nacional de Promocion de los Derechos de la Mujer a fin de tomar en
cuenta las necesidades particulares de las mujeres, en especial de aquellas que
tienen familia a su cargo. A pesar de los progresos logrados en el Brasil en la
esfera de la educacién, las mujeres siguen estando en una situacién desfavorable
en la esfera laboral respecto de las condiciones de empleo y los sueldos.

El Consejo Nacional estd examinando la forma de resolver este problema de
conformidad con el Plataforma de Accién aprobada en Beijing.

19. En lo que respecta a la salud, en particular la salud materna, y los
derechos en materia de procreacion, la Constitucién del Brasil contiene
disposiciones orientadas a proteger a las madres solteras; fija en cuatro meses
la duracién de la licencia por maternidad y asegura el acceso de las mujeres a
los servicios de planificacion de la familia. Asimismo, se ha puesto en

practica un programa innovador destinado a reducir la mortalidad materna y los
embarazos precoces, evitar las enfermedades de transmision sexual y mejorar el
acceso a los métodos anticonceptivos seguros.

20. El aumento de la participacién de la mujer en los Organos ejecutivos y
legislativos, donde, lamentablemente, todavia hay pocas funcionarias, es una de

las tendencias mas alentadoras que se observan en la sociedad brasilefia.

En consonancia con las decisiones aprobadas en la Conferencia de Beijing, el
Congreso del Brasil acaba de establecer en un 20% el ndmero minimo de mujeres
gue deben figurar en las listas de candidatos a las elecciones municipales.

El Consejo Nacional de Promocion de los Derechos de la Mujer también ha iniciado
gestiones con los alcaldes de las principales ciudades del Brasil con el

propésito de firmar protocolos relativos a la aplicacion de la Plataforma de

Accion.

21. El Sr. PASHAYEV (Azerbaiyan) dice que su delegacion asigna suma importancia
a la Declaracion y la Plataforma de Accion aprobadas por la Conferencia

celebrada en Beijing, debido a la incidencia que pueden tener sus disposiciones

en el desarrollo mundial. El orador espera que dichos textos se apliquen sin
tardanza.

22. En Azerbaiyan, la condicién de la mujer esta indisolublemente ligada a los
problemas sociales y humanitarios que provocan la transiciébn a la economia de
mercado, la guerra y la presencia de mas de 1 millon de refugiados y de personas
desplazadas como consecuencia de la ocupacién, por las fuerzas armenias,

del 20% del territorio nacional. Enfrentadas a tantos obstaculos, las mujeres

de Azerbaiydn no cuentan con los medios de realizar sus capacidades.

23. Azerbaiydn asigna gran importancia a la aplicacion de la resolucion 39/2 de
la Comision de la Condicién Juridica y Social de la Mujer, relativa a la

liberaciébn de las mujeres y los nifios que han sido tomados como rehenes o
tomados prisioneros en conflictos armados. En efecto, el orador considera

esencial la liberacion de las mujeres tomadas como rehenes en el mundo entero vy,
en especial, la liberacion de los 486 niflos y mujeres de Azerbaiyan que estan
prisioneros en poder de los armenios, asi como la solucion del problema de las
mujeres desplazadas y refugiadas. De hecho, es imposible hablar de igualdad,
tanto en la esfera de la educacion, la salud o la participacion en la adopcién

de decisiones, si no se garantiza la seguridad fisica de las mujeres.
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Azerbaiyan considera que mientras exista en el mundo una mujer tomada como
rehén, la sociedad mundial no habra dado ni un solo paso hacia la realizacion de
los derechos fundamentales de la mujer.

24. A juicio del Sr. KARIM (Bangladesh), la Conferencia Mundial sobre la Mujer
fue el acontecimiento mas importante de 1995. Con toda razon, la Sra. Mongella
ha dicho que la Conferencia de Beijing marcdé el comienzo de una revolucion y
gue, en adelante, ya no podra darse un paso atras. De resultas de la
Conferencia, se asumieron compromisos que aln deberdn expresarse en hechos.
Para ello, es necesario reunir un cierto nimero de condiciones generales.

Los gobiernos y la comunidad internacional deben elaborar estrategias, movilizar
recursos, revisar las leyes, las politicas y los programas. Las Naciones

Unidas, por su parte, deben coordinar la suma de esos esfuerzos. A ese
respecto, la delegacion de Bangladesh expresa su satisfaccion por el compromiso
gue asumidé el Secretario General de integrar la perspectiva de género en todos
los aspectos de los trabajos de la Organizacion, como lo ha sefialado en el
informe sobre la aplicacion de los resultados de la Cuarta Conferencia Mundial
sobre la Mujer (A/50/744). La delegacion de Bangladesh espera que el Secretario
General aplique también las demas recomendaciones que figuran en la Plataforma
de Accién, a saber, el fortalecimiento del mandato de las instituciones

encargadas del adelanto de la mujer, incluso en el ambito de las comisiones
regionales. Asimismo, Bangladesh estima que serd necesario volver a examinar la
propuesta tendiente a fusionar el UNIFEM y el INSTRAW.

25. Por lo demas, si bien el Secretario General actia acertadamente al procurar
la racionalizacion de las actividades de la Organizacion, no debe, sin embargo,
volver a debatir la recomendacion que se formula en la Plataforma de Accion, a
saber, la creacién de un cargo de alto nivel cuyo titular tendria el mandato
exclusivo de asesorar al Secretario General respecto de las cuestiones relativas

a la mujer y contribuir a velar por la aplicacién del Programa de Accién en todo
el sistema. De hecho, preocupa a la delegacion de Bangladesh la permanente
marginacion de la mujer y de las cuestiones que le atafien en el ambito de las
Naciones Unidas. Asimismo, Bangladesh ha tomado nota de la propuesta tendiente
a establecer una junta consultiva de alto nivel sobre el adelanto de la mujer

asi como de un equipo especial interinstitucional. La delegacion de Bangladesh
desearia contar con mayores detalles sobre ambas propuestas a fin de formarse
una opinién. Por dltimo, la cuestion de los recursos tiene una importancia
decisiva en la puesta en practica de la Plataforma de Accion, sobre todo en los
paises en desarrollo y, muy especialmente, los paises menos adelantados. A ese
respecto, el orador espera que las instituciones financieras bilaterales y
multilaterales se muestren dispuestas a consolidar y complementar los esfuerzos
de los gobiernos.

26. La sociedad de Bangladesh cree en el valor de la participacion conjunta de
las mujeres y los hombres, en pie de igualdad, en todas las esferas de la
actividad humana. La Constitucibn de este pais no sélo garantiza la igualdad de
derechos de la mujer, sino que contiene ademas disposiciones tendientes a
asegurar a la mujer un tratamiento privilegiado que contribuya a su adelanto.
Desde mediados del decenio de 1970, se han ejecutado programas para integrar a
la mujer a las iniciativas de desarrollo emprendidas en el pais. EI Ministerio

de Asuntos de la Mujer, creado en 1978, se encarga de fortalecer ese proceso y
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la Primera Ministra, Sra. Khaleda Zia, preside el Consejo Nacional de Promocién
de la Mujer, que supervisa las actividades de los ministerios encargados de las
cuestiones relativas a la mujer.

27. El programa y plan de accién de alcance nacional elaborado en Bangladesh

con el impulso de la Conferencia Mundial celebrada en Beijing, esta orientado a

integrar ain mas a la mujer en todos los sectores de la activida d y a fortalecer
su participacion en la adopcién de decisiones, en especial, al haberse reservado

a las mujeres un numero de escafios en el Parlamento y cargos en la

administracion publica.

28. Asimismo, se ha adoptado en Bangladesh una serie de medidas legislativas
para luchar contra la violencia y la discriminacién de que son victimas las

mujeres. Dichas medidas se refieren, entre otras cosas, a la edad minima
requerida para contraer matrimonio, la prohibicién de la dote, las sanciones
aplicables a los responsables de actos de violencia relacionados con la dote y a
quienes practican la trata de mujeres. Por ultimo, desde hace unos 20 afios, en
Bangladesh se ha hecho hincapié en todos los aspectos que contribuyen a que la
mujer obtenga y controle los recursos productivos. Por esa razon, el Gobierno

ha hecho grandes inversiones en la educacion de las nifias y las mujeres. Se ha
aprobado un plan de accién para el periodo comprendido entre 1991 y el afio 2000,
orientado especificamente a las nifias, quienes reciben becas de estudio, tienen
derecho a la ensefianza basica gratuita y reciben los servicios de programas
combinados de educacion y alimentacion. Ademas, se ha reservado a las mujeres
el 60% de los cargos de maestros. A pesar de las medidas mencionadas, todavia
las mujeres siguen soportando la mayor parte de la carga de la pobreza.

El Gobierno hace cuanto estd a su alcance para remediar esta situacion de
creciente feminizacion de la pobreza y cuenta, a ese respecto, con el respaldo

de las organizaciones no gubernamentales.

29. La Sra. BOUKHCHINA (Tunez) dice que su pais, que es miembro de la Comision
de la Condicién Juridica y Social de la Mujer y del Comité para la Eliminacién

de la Discriminacién contra la Mujer, ha participado activamente en los trabajos
preparatorios de la Conferencia de Beijing, asi como en las conferencias de

Dakar y Amman. Asimismo, Tinez ha sido el pais anfitrion de una conferencia
africana de expertos y un foro mediterraneo.

30. La oradora recuerda que desde la independencia de su pais en 1956, los
gobernantes han optado por dar a la mujer una plena participacién en la

edificacion de Tunez como Estado moderno. La politica del Gobierno esta
orientada a eliminar la exclusion y toda forma de marginacion, en particular la
pobreza, mediante diversos programas de ajuste estructural y asistencia a los
sectores mas pobres, que favorecen especialmente a la mujer, asi como un
programa de desarrollo rural integrado. Gracias a una distribucién equitativa

de las riquezas, la pobreza no alcanza méas que al 5% de la poblaciéon; ademas, la
tasa de crecimiento econdmico asciende aproximadamente al 4% y la tasa de
crecimiento demografico se limita al 1,9%.

31. Se ha puesto en practica un programa nhacional de alfabetizacion para
reducir la tasa de analfabetismo entre las mujeres, que alcanza actualmente casi
al 35%. Por otra parte, dado que la mujer constituye la mano de obra menos
calificada en el mercado laboral y representa casi el 22% de la poblacion
activa, se ha elaborado un plan rector de capacitacién profesional para subsanar
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esa situacion y se han disefiado programas cientificos para alentar a las jovenes
a orientarse hacia la ensefianza cientifica y técnica. Al haberse instituido la
obligatoriedad de la ensefianza, la tasa de alfabetizacion de las nifias en la
ensefianza primaria es del 96%; las nifias representan casi el 48% de la poblacién
escolar en la enseflanza secundaria y superan el 42% en la ensefianza superior.

32. En la esfera de la salud, Tinez ha creado centros de atencion primaria de
la salud, planificacion de la familia y proteccidon social de la madre y el nifio

en casi todo el territorio. En dichos centros se ofrecen servicios gratuitos y
programas de deteccion de enfermedades destinados especialmente a la mujer.
En Tanez, la tasa de mortalidad femenina es inferior al 5 por 1.000 y la
esperanza de vida de la mujer es de 72 afios.

33. La violencia contra la mujer, a pesar de que constituye un fendmeno poco
frecuente, fue objeto de una ley promulgada en 1993, en virtud de la cual se
crearon centros de proteccién de las victimas. Los responsables de violaciones
son pasibles de sanciones muy severas que pueden llegar incluso a la pena de
muerte.

34. En el plano econdmico, se procura integrar a la mujer mediante la

prohibicién de toda forma de discriminacién en el mercado laboral y mediante el
fomento de la creacion de pequefias y medianas empresas por las propias mujeres.
En el régimen del estado civil se estipula que la mujer debe asumir las mismas
responsabilidades que el hombre respecto de la familia y participar en los

gastos comunes de acuerdo con sus posibilidades.

35. La mujer tunecina aspira también a participar en la vida politica y ocupa

un lugar cada vez mas importante en la gestion de los asuntos pulblicos. La tasa
de representatividad de la mujer en los érganos electivos oscila entre el 8% y

el 16,4%. Ademas, con la creaciébn de un ministerio encargado de los asuntos
relativos a la mujer y la familia, existe ya en Tudnez la estructura

institucional necesaria para asegurar la aplicacién de los resultados de la
Conferencia de Beijing. En el plano juridico, hay diversos instrumentos que
garantizan la igualdad entre el hombre y la mujer, de conformidad con el texto

de la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion
contra la mujer, de la que Tunez es Estado parte.

36. A pesar de que ha mejorado su condicion juridica y social, la mujer
tunecina no es indiferente a la lucha que libran las mujeres de todo el mundo.
La representante de Tunez expresa la preocupacion de su delegacion por el
destino que deben afrontar millones de mujeres victimas de la guerra o de
flagelos como el terrorismo, el extremismo, la delincuencia y la trata de
mujeres.

37. La delegacién de Tunez reafirma su total adhesiébn y apoyo a todas las
resoluciones de las Naciones Unidas, en especial, las resoluciones relativas al
adelanto de la mujer. Tunez hace un llamamiento a la solidaridad internacional
a fin de movilizar los recursos financieros necesarios para respaldar las
iniciativas que promueven el mejoramiento de la condicién de la mujer.
Asimismo, Tunez pide encarecidamente al Secretario General que establezca

un cargo de categoria superior, cuyo titular habria de asesorarlo respecto de
las cuestiones relativas a la mujer y contribuiria a velar por la aplicacién de

la Plataforma de Accién de la Conferencia celebrada en Beijing. Por ultimo,
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la representante de Tunez espera que las medidas de restriccion presupuestaria
gue habrdn de adoptarse no afecten a las iniciativas relacionadas con las
cuestiones sociales, en particular, la situacion de las mujeres y los nifios.

38. El Sr. MEKDAD (Republica Arabe Siria) expresa su satisfaccion por la
aprobacion de la Declaracion y la Plataforma de Accion de Beijing; en

particular, respecto de las disposiciones relativas a la educacion, la salud, la
eliminacién de la violencia contra la mujer y su participacion activa en la

adopcién de decisiones y en el desarrollo econdémico. No obstante, persisten las
discrepancias respecto de ciertas cuestiones y, debido a la actitud de un grupo

de paises que quieren seguir imponiendo su opinién a los demas, la Plataforma de
Accidon y otros textos sobre la situacién de la mujer y la familia suscitan

muchas reservas.

39. A juicio del Gobierno de Siria, la causa de la mujer es una cuestion
esencial que merece figurar entre las primeras prioridades nacionales. La
educacion es una de las esferas primordiales a las que deben estar dedicadas las
iniciativas en favor de la mujer. En Siria, la ensefianza es gratuita, incluso

la ensefianza universitaria, lo que ha permitido reducir considerablemente la

tasa de analfabetismo; las estudiantes representan en la actualidad la mitad de

la poblacidon escolar en todos los niveles de la ensefianza. Una iniciativa

andloga emprendida en la esfera de la salud ya ha arrojado resultados
alentadores, puesto que las tasas de fecundidad y de mortalidad materna e

infantil han disminuido considerablemente.

40. En Siria, las mujeres reciben la instruccion y la capacitacion que
necesitan para ocupar el lugar que les corresponde en el mundo laboral y
participar en la adopcidon de decisiones. Las mujeres tienen derecho a una
remuneracion igual por un trabajo de igual valor y estan representadas en casi
todos los sectores de la vida publica (la administracion, la magistratura, el
cuerpo diplomético, etc.). El Gobierno de Siria ha iniciado una revisién de la
legislacion con objeto de garantizar los derechos de la mujer en todas las
esferas.

41. Gracias a un sistema de valores, costumbres y tradiciones que permite
ejercer control sobre los comportamientos reprobados por la moral, la violencia
contra la mujer es un fenémeno casi inexistente en Siria. Por el contrario, las
mujeres sirias que viven en el territorio del Golan ocupado, al igual que las
mujeres del sur del Libano y de otros territorios arabes ocupados, padecen la
peor forma de violencia que puede existir: la ocupaciéon extranjera. Ahora

bien, en todos los documentos aprobados al finalizar las grandes conferencias de
las Naciones Unidas, la ocupacién extranjera figura como uno de los principales
obstaculos que impiden a la mujer el goce de sus derechos fundamentales. Si se
quiere evitar que los compromisos asumidos en Beijing y en otros foros queden en
letra muerta, sera necesario ejercer presion sobre Israel para que deje de

someter a los ciudadanos arabes, en particular y las mujeres, a actos de

violencia politica y militar.

42. La Republica Arabe Siria asigna gran importancia a los lazos de cooperacion
gue existen entre las instituciones especializadas de las Naciones Unidas.

Sus esfuerzos concertados y su colaboracion con los organismos sirios
competentes han permitido la ejecucién de numerosos proyectos en esferas que
atafien a la mujere s y a los nifios.
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43. La condicién de la mujer es uno de los principales criterios que permiten
evaluar el estado de desarrollo que ha alcanzado un determinado pais. Por esa
razén, la Republica Arabe Siria esta resuelta a llevar adelante sus iniciativas

con objeto de lograr la realizacién integral de los derechos de la mujer.

44, El Sr. TURNQUEST (Bahamas), hablando en nombre de los 13 Estados miembros
de la Comunidad del Caribe (CARICOM) que integran las Naciones Unidas, lamenta
gue se hayan publicado tan tardiamente documentos que son indispensables para
examinar la importante cuestién del adelanto de la mujer. El orador espera que,

en el futuro, esta cuestion reciba una atencion acorde a la importancia y al

interés que presenta.

45. Las delegaciones que integran la Comunidad del Caribe acogen con
beneplacito la Declaracién y la Plataforma de Accién aprobadas en la Conferencia
de Beijing, que han permitido reafirmar los importantes acuerdos concertados en
el marco de las conferencias anteriores. En adelante, sera preciso consagrarse
decididamente y con rapidez a su aplicaciébn y obtener los recursos necesarios a
esos efectos. No hay tiempo que perder para alcanzar los objetivos establecidos
desde el presente hasta el afio 2000.

46. Por su parte, los paises de la Comunidad del Caribe ya han adoptado
determinadas medidas: muchos de ellos han comenzado a elaborar planes
nacionales para aplicar la Plataforma de Accién. A fines de octubre de 1995 se
celebr6 una reunién complementaria en Trinidad y Tabago con objeto de examinar
la elaboracién, en el plano regional, de un plan de aplicacion y de una
estrategia para movilizar recursos. En dicha ocasion, se reconoci6é el papel
primordial de las organizaciones no gubernamentales, asi como la necesidad de
seguir colaborando con ellas. Asimismo, se subrayd la contribucién de los
medios de difusién en la aplicacion de la Plataforma de Accién.

47. Si bien es cierto que la responsabilidad basica de esa aplicacion recae en
los gobiernos, no esta de mas insistir en la importancia de la coordinacién de

las iniciativas y la colaboraciéon entre los organismos internacionales, las
organizaciones no gubernamentales y los demas protagonistas. En efecto, es
importante incorporar la perspectiva de género en todas las politicas y

programas, como se establece en la Plataforma de Accion. A ese respecto, el
informe del Secretario General (A/50/744) contiene datos muy Utiles y los paises
de la Comunidad del Caribe comparten la preocupacién por evitar la superposicion
y duplicacién de actividades que se mencionan en el informe. Asi, en lo que
respecta a la propuesta de crear un puesto de categoria superior en la oficina

del Secretario General, serd preciso asegurar que su titular pueda dedicar toda

su atencién al adelanto de la mujer. En cuanto a la propuesta de crear un cargo
de asesor superior sobre el adelanto de la mujer, sera preciso velar por que
dicha medida no comprometa la financiacion de las actividades prescritas por los
organos deliberantes y no contribuya a la duplicacion de actividades. Los

Estados de la Comunidad del Caribe estdn a favor de la propuesta de crear

un equipo especial interinstitucional que habria de encargarse de supervisar la
aplicaciéon de la Plataforma de Accion en todo el sistema y, a ese respecto,
subrayan que no debe subestimarse el papel del Consejo Econdémico y Social, en su
calidad de érgano principal de coordinacién.
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48. Habida cuenta de que la Comision de la Condicién Juridica y Social de la
Mujer desempefiard un papel fundamental en la puesta en practica de la Plataforma
de Accion, los Estados de la Comunidad del Caribe apoyan la propuesta de
fortalecer dicha Comisién, lo que le permitiria cumplir cabalmente la importante
responsabilidad que le incumbe.

49. Por cierto, sera preciso prever los recursos suficientes en todos los

niveles para asegurar la aplicacién de la Plataforma de Accion. Por ello, cabe
felicitarse de que el monto de los recursos consignados en el presupuesto por
programas para el bienio 1996-1997 haya aumentado levemente y de que el Comité
del Programa y de la Coordinaciéon y el Comité Consultivo en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto hayan reconocido la necesidad de revisar ese
capitulo del presupuesto con objeto de asignar los recursos suficientes para las
actividades complementarias de la Conferencia de Beijing.

50. En lo que respecta al mejoramiento de la situacién de la mujer en la
Secretaria, resulta alentador observar que el nuevo estilo de gestiébn comienza a

dar sus frutos. No obstante, aln queda mucho por lograr y, en particular, es
necesario adoptar todas las medidas posibles para luchar contra el acoso, sobre
todo el acoso sexual. Por otra parte, no se han alcanzado los obijetivos fijados

por la Asamblea General en lo que respecta a la proporcion de mujeres que ocupan
cargos sujetos a distribucidbn geografica. Es lamentable observar que, a pesar

de que ultimamente se ha registrado cierto mejoramiento, las mujeres de los

paises en desarrollo, en particular, de los paises miembros de la Comunidad del
Caribe, permanecen en su mayoria arrinconadas en puestos subalternos.

51. La incertidumbre que pesa sobre el futuro del INSTRAW y el UNIFEM menoscaba
la eficacia de las actividades de ambos 6rganos. Es necesario decidir cuanto

antes respecto de su posible fusion, a fin de que puedan consagrar toda su

atencién a las tareas importantes que les competen.

52. En lo que respecta a la aplicacién de las Estrategias de Nairobi orientadas

hacia el futuro para el adelanto de la mujer, los Estados de la Comunidad del

Caribe asignan especial importancia a la cuestion de los estereotipos que

transmiten los medios de difusio ny ala cuestion de la atencion de los nifios y
las personas a cargo. El camino ha sido larg 0 y a menudo dificil, pero la
Plataforma de Accion aprobada en Beijing es un documento relevante que deberia
contribuir a que las mujeres ocuparan el lugar que les corresponde en la

sociedad y participaran plenamente, en pie de igualdad, en las actividades de

desarrollo.

53. El Sr. NAJEM (Libano) dice que el Libano, que ha iniciado el proceso de paz
civil y de reconstruccion, espera recobrar la soberania en todo su territorio al
recuperar prOximamente la region que permanece bajo ocupacion israeli.

En una etapa en que el Libano fortalece su capacidad, moderniza sus

instituciones y consolida la igualdad de oportunidades entre sus ciudadanos en

todas las esferas, la cuestiébn de la mujer reviste una importancia especial.

No puede haber igualdad en tanto persista la discriminaciéon contra la mujer en

los textos y en los espiritus, ni puede existir un desarrollo sostenible en el

gue la mujer no participe ni obtenga beneficios.
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54. El hecho de que no se haya creado ningdn mecanismo en el Libano para el
adelanto de la mujer desde la celebracibn de la Conferencia de Nairobi en 1985

se debe a la guerr a y a la situaciébn excepcional que se ha vivido en el pais
después del conflicto. El orador se refiere a la ocupacion israeli en el sur

del Libano y Bekaa occidental, que persiste desde 1978 y aflige al conjunto de

la poblacion, sobre todo a las mujeres. Desde 1982, mas de 300 mujeres han sido
tomadas prisioneras en el campamento de Al-Khiam, donde se las somete a torturas
fisicas y morales. Mas de 60 mujeres han sido tomadas prisioneras en un periodo
comprendido entre dos a seis afios y algunas aun se ven enfrentadas a esa
situacién por haberse negado a abandonar su hogar y su pueblo y haber denunciado
la ocupacion israeli y sus practicas inhumanas. Esta cuestiéon figura en el

texto de las Estrategias de Nairobi, en el que se pide la aplicacion de todas

las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas.

55. En la actualidad, la cuestion del adelanto de la mujer y de la igualdad de
oportunidades es una prioridad insoslayable y reconocida en todos los sectores,

y se han logrado avances en la lucha contra la discriminacion que afecta a la
mujer. Asi, se han revisado los textos juridicos y los reglamentos con objeto

de reconocer a las mujeres ciertos derechos, como el de emprender una actividad
comercial sin el consentimiento previo de su conyuge o0 prestar testimonio ante

los tribunales. La tasa de matricula escolar de las niflas aumenté en todos los
niveles y se incrementé el porcentaje de mujeres en puestos ejecutivos, en
especial en el sector productivo, donde alcanza el 28%. En 1992, el 2,3% de los
miembros de la Camara de Diputados eran mujeres y, en la actualidad, gran ndmero
de mujeres trabajan en la administracion.

56. La Comision Nacional del Libano elaboré un plan de accién para mejorar la
situacién de la mujer, orientado a continuar el proceso iniciado no sélo en los
pueblos, sino también en las zonas rurales y territorios ocupados. En la
actualidad, el Libano examina, con miras a firmarla, la Convencion sobre la
eliminacién de todas las formas de discriminacion contra la mujer. En el Libano
se considera que la mujer puede combinar su papel de madre con el de ciudadana
de participacidon activa y productiva en la vida de la sociedad.

57. La Sra. MARENAH-JAMMEH (Gambia) dice que la cooperacion internacional es
fundamental para realizar los objetivos establecidos en la Declaracién y la
Plataforma de Accion de Beijing. A ese respecto, debe prestarse especial

atencién a las mujeres de los paises en desarrollo, que deben afrontar problemas
acuciantes y son victimas de discriminacion de todo orden. En el marco de las
actividades complementarias de la Conferencia, sera preciso velar por la

promocién de medidas que contribuyan a atenuar los efectos de la pobreza,
mejorar la educacién y el cuidado de la salud, incluida la esfera de la

procreacion.

58. A fin de dar cumplimiento a los compromisos asumidos en Beijing, la
comunidad internacional debera consagrar los recursos humanos y financieros
necesarios a las actividades en favor del adelanto de la mujer. En lo que
respecta a los paises en desarrollo, éstos deberan demostrar que estan
firmemente resueltos a mejorar la condicion de la mujer.

59. En Gambia, el adelanto de la mujer es una de las prioridades nacionales.
Desde 1980, se han instituido el Consejo y la Oficina Nacional de Asuntos de la
Mujer, dos 6rganos que asesoran al Gobierno respecto de los asuntos que atafien a



A/C.3/50/SR.29
Espafiol
Pagina 14

la mujer. Cuatro de los 14 ministros son mujeres y estan a cargo de carteras de
gran importancia que abarcan las esferas de la salud, los asuntos sociales y la
situacion de la mujer, la educacion, los jovenes, los deportes, el turismo y la
cultura.

60. El Gobierno de Gambia ha adoptado medidas para aplicar la Plataforma de
Accion de Beijing: la creacion de un comité consultivo permanente encargado de
la aplicacion de la Plataforma de Accidn; la organizacién de una reunién
preliminar con miras a establecer un grupo de trabajo sectorial encargado de
elaborar las politicas nacionales relativas a la funcion de la mujer en el

proceso de desarrollo y la iniciacion de programas y campafias de sensibilizacion
en los medios de difusion.

61. La Conferencia de Beijing fue una oportunidad para analizar la situacion de
la mujer en el mundo entero. En adelante, sera necesario expresar en actos
concretos los importantes compromisos que se asumieron.

62. La Sra. AUBIN (Francia), en relacién con los temas 107 y 165 del programa,
dice que 50 afios después que se consagré la igualdad entre hombres y mujeres en
la Carta de las Naciones Unidas, la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer,
celebrada en Beijing, reafirmé sin ambigledades que dicho principio no podia

volver a ponerse en tela de juicio ni aceptarse en forma relativa. Asimismo, la
Conferencia destac6 que dicha igualdad era a la vez un elemento de justicia y

una condicion del desarrollo. Asi, se consolidaron los resultados de las

grandes conferencias celebradas anteriormente y, en ese contexto, los Estados
participantes en la Conferencia de Beijing se comprometieron a fortalecer la
capacidad de accion de la mujer.

63. Como se sefiala en la Plataforma de Accion de la Conferencia, la
responsabilidad primordial de su aplicacion recae en los gobiernos, pero las
organizaciones no gubernamentales, que han impulsado la movilizacién en favor de
la mujer y han desempefiado un papel decisivo en la Conferencia con su
participacion, su determinacién y su profesionalismo, sin duda ocupardn un lugar
importante a ese respecto. Respecto de la aplicacién de la Plataforma, en todas
las politicas, de caracter general y sectorial, nacionales y locales, deberan
observarse el principio de igualdad entre el hombre y la mujer y las

repercusiones de las medidas orientadas a dar un contenido concreto a ese
principio. Ha llegado el momento de reconocer que los problemas de la mujer no
son una cuestion superflua que debe tratarse independientemente de los grandes
problemas de actualidad, como la pobreza y la exclusion, la violencia, los
desequilibrios econémicos y sociales, sino que forman parte del nacleo de dichos
problemas y, por lo tanto, las mujeres pueden desempefar un papel decisivo para
resolverlos.

64. En lo que respecta a Francia, el objetivo general de las medidas que deben
adoptarse estad claramente definido: es preciso pasar de la igualdad de derecho,
ampliamente reconocida en la actualidad en todo el pais, a una igualdad de
hecho, en particular en lo que respecta a la participacién en los procesos de
adopcién de decisiones y en el poder politico. Con ese criterio, el Gobierno de
Francia acaba de establecer un mecanismo nuevo, encargado de fiscalizar la
paridad entre hombres y mujeres. Dicho organismo esta integrado por
personalidades de las esferas politica, econémica y social (hombres y

mujeres que actlan sobre el terreno, representantes de organizaciones
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no gubernamentales, intelectuales e investigadores). Su misién consiste en

reunir y clasificar la informacion relativa a la igualdad entre hombres y

mujeres en todos los planos y en todas las esferas, ademas de presentar al Jefe
del Gobierno propuestas orientadas a realizar el principio de igualdad entre la
mujer y el hombre. En especial, se espera que este organismo de fiscalizacion
preste asesoramiento respecto de cualquier medida legislativa o reglamentaria

qgue, en su opinién, pueda incidir en materia de igualdad entre hombres y
mujeres. Por otra parte, el Ministerio de Cooperacion se propone iniciar en

1996 un proyecto importante de cooperacién en el plano internacional, que debera
incluir tres ejes principales que atafien a la mujer: la capacitacién y la
informacion, la lucha contra la pobreza y las modalidades del ejercicio de los
derechos en la esfera de la sexualidad.

65. La Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer es la culminacién de un largo
proceso de resultas del cual se ha tomado conciencia de que el crecimiento y el
desarrollo econémicos estan indisolublemente ligados al desarrollo social y al
respeto de los derechos fundamentales de la persona. Por lo tanto, a fin de
asegurar la aplicaciébn de las conclusiones de la Conferencia de Beijing, es
preciso tener en cuenta los resultados de las conferencias anteriores y procurar
la integracion de los grandes ejes de la Plataforma de Accion de la Conferencia
en el conjunto de las actividades y los programas de las Naciones Unidas.

Ello supone la necesidad de poner a punto nuevos enfoques y métodos de trabajo
y, en particular, una colaboracion mas estrecha con los representantes de la
sociedad civil, entre los que se destacan las organizaciones no gubernamentales
gue desarrollan actividades en favor de las mujeres y los jévenes. En ese
contexto, los organismos del sistema de las Naciones Unidas encargados
especificamente de promover el papel de la mujer deberan estar capacitados para
ejercer con eficacia funciones catalizadoras, especializadas, de asesoramiento,
peritaje y de fiscalizacién ulterior. Los métodos de trabajo y los recursos
humanos y financieros que se asignan a dichos organismos en el presupuesto de
las Naciones Unidas deberan adaptarse al cumplimiento de esas funciones.

66. Los Estados, las organizaciones no gubernamentales y la comunidad
internacional deberdn aunar sus esfuerzos para superar los obstaculos que
entorpecen la aplicacién de las recomendaciones y decisiones aprobadas en la
Conferencia de Beijing. Francia esta resuelta a ofrecer su contribuciéon y su
apoyo a dicho esfuerzo.

67. ElI Sr. ARDA (Turquia), en relacion con los temas 107 y 165 del programa,
dice que Turquia siempre ha participado activamente en los esfuerzos desplegados
en el plano internacional para mejorar la condicion de la mujer y, con ese
espiritu, ha participado en la Conferencia Mundial sobre la Mujer, celebrada en
Beijing.

68. Turquia mantiene estrechos lazos de cooperacion con el Instituto
Internacional de Investigaciones y Capacitacion para la Promociéon de la Mujer
(INSTRAW) y cree firmemente que si se fusionara con el Fondo de Desarrollo de
las Naciones Unidas para la Mujer (UNIFEM), el Instituto deberia seguir
desempefiando el papel que tiene en la actualidad. La delegacién de Turquia
estima que la Convencion sobre la eliminacion de la discriminacién contra la
mujer es un instrumento muy adecuado y expresa su satisfaccion por el informe
del Secretario General sobre la situacion de la Convencion (A/50/346), asi como
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por el informe del Comité para la Eliminacién de la Discriminacion contra la
Mujer (CEDAW) (A/50/38). Turquia, que integra este Comité, prevé presentar
nuevamente su candidatura al expirar el mandato de su representante.

69. Turquia expresa su satisfaccién por el nombramiento de un relator especial
sobre la violencia contra la mujer y acoge con beneplacito el informe del
Secretario General sobre la violencia contra las trabajadoras migratorias
(A/50/378). Turquia apoya todas las iniciativas tendientes a eliminar dicho
fendmeno. En ese contexto, expresa la esperanza de que todas las personas
directa o indirectamente responsables de delitos contra las mujeres bosnias
comparezcan ante el Tribunal Penal Internacional para la ex Yugoslavia.

70. En Turquia, la labor del Gobierno en favor de la mujer est4 orientada sobre
todo a fortalecer su participacion en la vida politic a y a mejorar su situacién
en las esferas de la ensefianza, el empleo y la salud y, de manera general, a
facilitar su plena participacién en todos los aspectos de la vida

socioeconOmica. A tales efectos, el Ministerio de Estado encargado de la
condicion y los problemas de la mujer, en colaboraciébn con otros organismos
gubernamentales, se propone elaborar estadisticas desglosadas por sexo,
programas de ensefianza profesional y técnica para las niflas y una politica de
créditos para la mujeres empresarias. Ademas, propiciar4 la incorporaciéon de

los derechos fundamentales de la mujer en los programas de estudios sobre los
derechos humanos fundamentales de las instituciones de ensefianza secundaria,
iniciard campafas de informacion y adoptard medidas tendientes a eliminar la
violencia contra la mujer. Igualmente, Turquia se ha comprometido a enmendar
las pocas disposiciones de su legislaciébn contrarias a la igualdad entre los
sexos , y a retirar las reservas que ha formulado respecto de la Convencién sobre
la eliminacion de toda las formas de discriminacion contra la mujer. Turquia se
propone aumentar la tasa de alfabetizacion de las mujeres y reducir las tasas de
mortalidad materna e infantil a una cifra inferior al 50%. Para ello, ha

elaborado planes y estrategias de accion y esta dispuesta a cooperar en los
planos regional e internacional a fin de lograr los objetivos establecidos, en

el marco del respeto de los principios reconocidos por la comunidad

internacional.

71. La Sra. MORGAN-MOSS (Panama), refiriéndose a los temas 107 y 165 del
programa, en nombre de los Estados de América Central (Costa Rica, El Salvador,
Guatemala, Honduras, Nicaragua y Panama), dice para que la Plataforma de Accién
aprobada en Beijing produzca efectos duraderos, es necesario aplicar "programas
transversales" que abarquen todos los sectores y todas las esferas de actividad
de las Naciones Unidas. El informe del Secretario General sobre la aplicacién

de los resultados de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer: Accién para
la Igualdad, el Desarrollo y la Paz (A/50/744) se orienta en esa direccion. En
relacién con ese informe, la delegacion de Panama estima que el Asesor Superior
del Secretario General, al que se hace referencia en el parrafo 56 del informe y
gue se encargaria de colaborar con el Secretario General para procurar la
integracion de la perspectiva de género en la formulacion de politicas y
programacion generales, deberia ser una mujer. Por otra parte, la delegacion de
Panama hace suya la afirmacion que figura en el parrafo 92 del informe
mencionado, donde se establece que el Secretario General "concede gran
importancia a la movilizacién permanente de todos los elementos de la sociedad
civil para promover un seguimiento efectivo de la Conferencia" y espera que la
Comisién de la Condiciéon Juridica y Social de la Mujer sea capaz de encontrar
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los mecanismos apropiados para aumentar la colaboracion con las organizaciones

no gubernamentales. A esos efectos, la oradora sefiala que, en la reunion del
grupo de trabajo encargado de revisar la resolucion 1296 (1968) del Consejo
Econdémico y Social, de 23 de mayo de 1968, prevista para inicios de 1996, los
Estados Miembros deberan demostrar que son conscientes de la urgencia de asociar
sus esfuerzos a los de las organizaciones no gubernamentales.

72. Sera preciso completar la reforma de la estructura y el funcionamiento de
las Naciones Unidas mediante un cambio de filosofia. No siempre es prudente
pretender adoptar decisiones por unanimidad: al rehuir todos los temas de
discrepancia, se contribuye a que los problemas se agraven por si solos.

La experiencia de Beijing pareceria indicar la conveniencia de celebrar amplios
debates sobre el seguimiento de la Conferencia, en los que las Naciones Unidas
no tendrian necesidad de prejuzgar los resultados y los Estados Miembros podrian
expresar cabalmente sus discrepancias y entablar el dialogo. Dichos debates
servirian para precisar lo mas posible las posibilidades de incitacion que

tienen las Naciones Unidas para orientar a toda la comunidad internacional hacia
la accién rapida, eficaz y solidaria en favor de las mujeres.

73. El Sr. GUILLEN (Perd) dice que su pais reconoce el valor determinante de la
participacion de la mujer en la vida nacional y por ese motivo el Presidente del

Pert quiso asistir a la Conferencia celebrada en Beijing. En octubre, el

Congreso de la Republica establecié la Comisién Especial de la Mujer, encargada

de asegurar la ejecucién de la Plataforma de Accion aprobada en la Conferencia.

74. Actualmente, la situacion de la mujer en el Perd ha progresado.

Las mujeres tienen un mayor acceso a la ensefianza, incluidos los estudios
superiores; son cada vez mas las mujeres que desempefian funciones profesionales
y técnicas y ocupan cargos con funciones directivas, en la administracién

publica y en el Congreso.

75. En la esfera social, el protagonismo de las mujeres es decisivo, pues ellas
son las principales encargadas de la creacién y la administracion de las
organizaciones populares. A ese respecto, merece destacarse el papel de la
mujer entre los 7.000 y 8.000 comedores donde se prestan servicios a mas de
2 millones de personas en el pais, asi como en los casi 13.000 comités que
distribuyen el llamado "vaso de leche". Todas estas organizaciones estan bajo
la direccion de mujeres, que en la mayoria de los casos son madres de familia,
de origen generalmente modesto. Asimismo, estas valerosas mujeres han
constituido la base de la resistencia civil a la violencia desencadenada por los
grupos terroristas. Esa violencia provocé el desplazamiento de 600.000 familias
dentro del pais. De esa cifra, unas 468.000 familias, es decir, casi 3 millones
de personas, tienen como jefes de hogar a mujeres; el Gobierno trabaja
activamente para facilitar el regreso de esas familias desplazadas a su lugar de
origen. Habida cuenta del papel primordial que desempefan las mujeres como
sostén de la familia y como agentes de la rehabilitacion econémica del pais, de
su desarrollo y de la lucha contra la pobreza, el Gobierno ha adoptado una
politica en materia de poblacion orientada a ofrecerles mejor informacién sobre
los métodos de planificacion de la familia, a fin de que puedan decidir
libremente el nimero de sus hijos sin tener que recurrir al aborto. Al mismo
tiempo, el Gobierno adopté una serie de medidas para evitar todas las formas de
violencia contra la mujer. Por ultimo, el Estado peruano trabaja activamente a
fin de promover una nueva imagen social de la mujer y, a esos efectos, trata de
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luchar contra los prejuicios subsistentes en esta esfera, propiciando la

igualdad de la mujer y su acceso al mercado laboral. El Gobierno se esfuerza
por luchar contra todas las formas de discriminacion de que aun son objeto las
mujeres. De manera general, la politica del Estado estd concebida con el
propdsito de otorgar a la mujer peruana un activo papel en el desarrollo del
pais.

76. La Sra. AHLUWALIA (Directora del Departamento de Relaciones Exteriores de
la Federacion Internacional de Sociedades de la Cruz Roja y de la Media Luna
Roja) recuerda que la mision de la Federacion Internacional consiste en mejorar

la suerte de las personas mas vulnerables, la mayoria de las cuales son las
mujeres y las personas que estan a su cargo. En efecto, las mujeres representan
una gran proporcion de los casi 100 millones de personas migrantes por motivos
econdmicos, asi como de los millones de refugiados y personas desplazadas.

77. Cada dia, esta parte de la humanidad es victima de violaciones de sus
derechos fundamentales y de actos de violencia. Las mujeres se ven
particularmente expuestas a estos actos de violencia en las situaciones de
conflicto. Ya ni se cuenta el numero de mujeres victimas de abusos sexuales en
la ex Yugoslavia 0 en Rwanda. En el Afganistan, Camboya, Angola y Mozambique,
las mujeres han sido o bien las victimas directas o quienes se han encargado de
atender a las victimas de explosiones de minas terrestres. Otras mujeres, por
ejemplo en el Iraq, deben soportar el peso de la aplicacion de sanciones.

En vastas regiones del mundo, sobre todo en Europa central y en la ex Unién
Soviética, la salud de las mujeres y los nifios se deteriora hasta alcanzar casi

las proporciones de un verdadero desastre social. Por ultimo, las mujeres,
especialmente las jovenes, se ven cada vez mas amenazadas por el SIDA.

78. En ese contexto, la Federacion Internacional que representa la oradora no
puede menos que expresar su satisfaccion por la Plataforma de Accion aprobada en
Beijing, en particular, por las recomendaciones relativas a la mujer y la salud,

la situacion de la mujer en los conflictos armados y los derechos fundamentales

de la mujer. En lo que respecta a la salud, es preciso velar por que la

atencién de la salud, incluidos los servicios de planificacion de la familia,

sean accesibles a todas las mujeres en el marco de los programas de asistencia
humanitaria. A ese respecto, también es de especial importancia asegurar a los
paises el aprovisionamiento de productos sanguineos inocuos.

79. La cuestion de la proteccion de las mujeres refugiadas, desplazadas dentro
de sus paises o victimas de la ocupacién o de conflictos armados concierne
directamente a las sociedades de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja. Deben
adoptarse medidas para eliminar la violencia de que son objeto estas mujeres y
procurar que las victimas de esos actos cuenten con un apoyo social y
psicolégico duradero. Por dltimo, los gobiernos deben hacer todo lo posible en
el plano legislativo y en la practica para proteger los derechos fundamentales

de la mujer. De hecho, el grado de goce efectivo de los derechos de la mujer
deberia ser uno de los principales indicadores del nivel de desarrollo social y
econdmico que ha alcanzado un pais. A ese respecto, las organizaciones
internacionales y locales deben informar de sus derechos a la comunidades, en
particular a las mujeres, desde una perspectiva humana y juridica. Las
sociedades nacionales de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja trabajan
activamente para difundir el derecho internacional humanitario. Asimismo,
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sus actividades estan orientadas a ofrecer capacitacién a la mujer en esferas
como la preparacién para casos de desastre, los primeros auxilios y la atencién
de la salud comunitaria basica.

80. Todos los participantes en la Conferencia de Beijing estiman que se
lograron resultados positivos. A partir de la Conferencia, la comunidad
internacional, con la cooperacion de los gobiernos, los organismos de las
Naciones Unidas, las organizaciones internacionales y las organizaciones no
gubernamentales, debe asumir la responsabilidad de aplicar plenamente los
objetivos estratégicos establecidos. La Federacion internacional que representa

la oradora se propone aplicar los aspectos de la Plataforma de Accion aprobada
en Beijing que conciernen directamente a su mandato. La Federacibn examinara
atentamente la Plataforma de Accién, en particular, la cuestién de las
consecuencias de los conflictos armados para las mujeres, en el curso de la
Conferencia Internacional de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja, que habra de
celebrarse en Ginebra a comienzos de diciembre.

Se levanta la sesién a las 13.05 horas




